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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 552/2004,

10. mirts 2004,

Euroopa lennuliikluse juhtimisvdrgu koostalitlusvéime kohta

(koostalitlusvoime miirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 80 diget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (?)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (%)

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (*) vas-
tavalt lepituskomisjonis 11. detsembril 2003 heakskiidetud
tthistekstile

ning arvestades jargmist:

(1) Uhtse Euroopa taeva loomiseks tuleks seoses siisteemide,
koostisosade ja seotud menetlustega vastu votta meet-
med, mille eesmirk on tagada Euroopa lennuliikluse juh-
timisvdrgu (EATMN) koostalitlusvdime ning mis on
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. martsi
2004. aasta miiruses (EU) nr 550/2004 (aeronavigat-
siooniteenuste osutamise kohta iihtses Euroopa taevas
(teenuse osutamise marus)) (°) ettendhtud aeronavigat-
siooniteenuste osutamisega ning Euroopa Parlamendi ja

() EUT C 103 E, 30.4.2002, Ik 41.

(%) EUT C 241, 7.10.2002, Ik 24.

() EUT C 278, 14.11.2002, Ik 13.

(*) Euroopa Parlamendi 3. septembri 2002. aasta arvamus (ELT C 272 E,
13.11.2003, lk 325), ndukogu 18. mirtsi 2003. aasta ithine seisukoht
(ELT C 129 E, 3.6.2003, Ik 26) ja Euroopa Parlamendi 3. juuli 2003.
aasta otsus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parla-
mendi 29. jaanuari 2004. aasta seadusandlik resolutsioon ja ndukogu
2. veebruari 2004. aasta otsus.

() ELT L 96, 31.3.2004, Ik 10.

ndukogu 10. mirtsi 2003. aasta mddruses (EU) nr 551/
2004 [0huruumi korraldamise ja kasutamise kohta
ithtses Euroopa taevas (huruumi mdéirus)] (%) ettendh-
tud Shuruumi korraldamise ja kasutamisega.

(2)  Uhtse Euroopa taeva korgetasemelise to6riihma aruan-
des on kinnitatud vajadust kehtestada tehnilised eeskirjad
“uue ldhenemisviisi” alusel vastavalt ndéukogu 7. mai
1985. aasta resolutsioonile uue ldhenemisviisi kohta teh-
nilisele ithtlustamisele ja standarditele (7) ning kus pohi-
nduded, eeskirjad ja standardid on iksteist tiiendavad ja
iiksteisega kooskdlas.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta
midrusega (EU) nr 549/2004 (raammdirus) (%) sitesta-
takse raamistik ithtse Euroopa taeva loomiseks.

(4)  Korgetasemelise to0rithma aruandes on kinnitatud, et
isegi juhul, kui viimase mdne aasta jooksul on EATMNi
torgeteta toimimisel saavutatud edu, on olukord jddnud
ikkagi mitterahuldavaks, kuna siseriiklikke lennuliikluse
juhtimissiisteeme on vihe thtlustatud ning kuna selliste
uute tegevust ja tehnoloogiat kisitlevate mdistete kasu-
tuselevdtmine, mida on vaja ndutavaks lisavéimsuse osu-
tamiseks, on edenenud aeglaselt.

(5)  Integratsiooni taseme tdhustamisega iihenduse tasandil
kaasneks siisteemi hanke- ja hoolduskulude vihenemine
ning t66 kooskdlastamise paranemine.

(6) ELT L 96, 31.3.2004, 1k 20.

() EUT C 136, 4.6.1985, Ik 1.
() ELT L 96, 31.3.2004, Ik 1.
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(6)

(10)

(11)

Siisteemi hankimisel kasutatud siseriiklike tehniliste spet-
sifikatsioonide domineerimine on pdhjustanud siisteemi-
turgude killustatuse ega holbusta ithenduse tasandil toi-
muvat koostood toostuse vallas; selle tulemusel on
to0stus eriti mojutatud, kuna ta peab markimisvédrselt
kohandama oma tooteid iga siseriikliku turu jaoks; selli-
sed tavad raskendavad tarbetult uue tehnoloogia arenda-
mist ja rakendamist ning aeglustavad selliste uute tege-
vust kisitlevate mdistete kasutuselevottu, mida ndutakse
voimsuse suurendamiseks.

Seetdttu on koikide lennuliikluse korraldamisega seotute
huvides arendada uut partnerlusel pdhinevat ldhenemis-
viisi, mis vdimaldab koiki isikuid tasakaalustatult kaasata
ning ergutab loovust ning teadmiste, kogemuse ja riskide
jagamist; sellise partnerluse eesmirk peaks olema
koostoos toostusega mddratleda ithtne kogum ithenduse
spetsifikatsioonidest, mis vdiks vastata kodige laiematele
vajadustele.

Uhenduse eesmirk on siseturg ning seetdttu peaks
kdesoleva mairuse alusel vastuvdetud meetmed soodus-
tama selle jdrjekindlat arengut kdnealuses sektoris.

Seetdttu tuleks mdiratleda pohinduded, mida tuleks
kohaldada Euroopa lennuliikluse juhtimisvorgu, selle
siisteemide, koostisosade ja seotud menetluste suhtes.

Susteemide jaoks tuleks koostada koostalitlusvoimet
késitlevad rakenduseeskirjad iga kord, kui pohindudeid
on vaja tdiendada vdi tipsustada; need eeskirjad tuleks
koostada ka siis, kui on vaja hdlbustada tegevust voi teh-
noloogiat kisitlevate uute kokkulepitud ja valideeritud
mdistete kooskdlastatud kasutuselevdttu; tuleks tagada
nende eeskirjade jarjekindel jirgimine; need eeskirjad
peaks tuginema rahvusvaheliste —organisatsioonide,
nditeks Eurocontroli vdi ICAO poolt vilja tootatud ees-
kirjadele ja standarditele.

EATMN;], selle siisteeme ja koostisosasid ning seotud
menetlusi  kisitlevate  ithenduse  spetsifikatsioonide
viljatootamine ja vastuvdtmine on sobiv vahend nende
tehniliste ja tegevust kisitlevate tingimuste méératlemi-
seks, mis on vajalikud pohinduete ja asjakohaste koosta-
litlusvdimet kasitlevate rakenduseeskirjade taitmiseks;

(12

(13)

(14)

(15)

thenduse avaldatud spetsifikatsioonide jirgimine, mis on
vabatahtlik, loob eelduse pohinduetele ja asjakohastele
koostalitlusvdimet kisitlevatele rakenduseeskirjadele vas-
tamiseks.

Uhenduse spetsifikatsioonid peaks kehtestama Euroopa
standardiorganisatsioonid koostoimes Euroopa tsiviillen-
nunduse seadmete organisatsiooniga (Eurocae) ja Euro-
control vastavalt ithenduse iildistele standardimismenet-
lustele.

Koostisosadele vastavuse vdi nende kasutamisekolblik-
kuse hindamise menetlused peaksid pohinema ndukogu
22. juuli 1993. aasta otsusega 93/465/EMU (mis kasitleb
tehnilise {ihtlustamise direktiivides kasutatavaid vastavus-
hindamismenetluse eri etappide mooduleid ning CE-vas-
tavusmargise kinnitamise ja kasutamise eeskirju) (1) hdl-
matud moodulite kasutamisel; vajadusel tuleks neid
mooduleid laiendada, et need holmaksid asjaomaste
toostusharude erindudeid.

Asjaomane turg on viike ja see koosneb siisteemidest ja
koostisosadest, mida kasutatakse ainult lennuliikluse kor-
raldamise eesmirkidel ning mis ei ole ette nahtud
tildsuse jaoks; seetdttu on dleliigne lisada CE-mirk koos-
tisosadele, kuna vastavust ja/voi kasutuskdlblikkust kasit-
leva hindamise pdhjal on tootja vastavusdeklaratsioon
piisav; see ei tohiks mojutada tootjate kohustust lisada
CE-marki teatavatele koostisosadele, et tdendada nende
vastavust muudele neid kisitlevatele iihenduse nduetele.

Lennuliikluse  juhtimissiisteemide  kasutuselevdtmisel
tuleks tdendada vastavust pdhinduetele ja asjakohastele
koostalitlusvdimet ~ kasitlevatele — rakenduseeskirjadele;
tthenduse spetsifikatsioonide kasutamine loob eelduse, et
toode vastab pdhinduetele ja asjakohastele koostalitlus-
voimet kisitlevatele rakenduseeskirjadele.

Kiesoleva miiruse tidielik rakendamine tuleks saavutada
tileminekustrateegia abil, mis on kavandatud kiesoleva
mairuse eesmirkide saavutamiseks, kuid mis samas ei
looks pohjendamata tasuvustdkkeid olemasoleva infras-
truktuuri sailitamiseks.

() EUT L 220, 30.8.1993, 1k 23.
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(17)  Asjakohaste ithenduse oigusaktide raames tuleks votta
arvesse vajadust tagada:

— iihtsed tingimused seoses iihtse Euroopa taeva raken-
damiseks vajaliku raadiospektri kéttesaadavuse ja
selle tdhusa kasutamisega, sealhulgas elektromagneti-
list tthilduvust kisitlevad aspektid,

— inimelude ohutusega seotud teenuste kaitsmine kah-
julike hdirete eest,

— lennundussektorile eraldatud ja ainult selle sektori
hallatavate sageduste tShus ja asjakohane kasuta-
mine.

(18) Noukogu 19. juuli 1993. aasta direktiivi 93/65/EMU
(omavahel ithilduvate tehnospetsifikaatide mairatlemise
ja kasutamise kohta lennuliikluse korraldamiseks vajalike
seadmete ja siisteemide hankimisel) (*) kohaldatakse
tiksnes hankeiiksuste kohustuste suhtes; kdesolev mairus
on ulatuslikum selles mdttes, et see hdlmab koikide
asjaosaliste, sealhulgas aeronavigatsiooniteenuse osuta-
jate, Shuruumi kasutajate, toOstuse ja lennujaamade
kohustusi ning nideb ette koikide suhtes kohaldatavad
eeskirjad ning selliste ithenduse spetsifikatsioonide vastu-
votmise, mille jirgimine on vabatahtlik, kuid mis loovad
eelduse pohinduetele vastamiseks. Seetdttu tuleks direk-
tiiv 93/65/EMU, komisjoni 25. mirtsi 1997. aasta direk-
tiiv 97/15/EU (millega vdetakse vastu Eurocontroli stan-
dardid ja muudetakse ndukogu direktiivi 93/65/EMU
omavahel thilduvate tehnospetsifikatsioonide méiratle-
mise ja kasutamise kohta lennuliikluse korraldamiseks
vajalike seadmete ja siisteemide hankimisel) (3 ning
komisjoni 6. septembri 2000. aasta midrus (EU)
nr 2082/2000 (millega vdetakse vastu Eurocontroli stan-
dardid ja muudetakse direktiivi 97/15/EU) (%) ja 4. juuni
2002. aasta méirus (EU) nr 980/2002 (millega muude-
takse madrust (EU) nr 2082/2000) pérast iileminekuaega
kehtetuks tunnistada.

(19) (N)iguskindl_pse huvides on oluline tagada, et direktiivi
93/65/EMU alusel vastu voetud teatavate ithenduse digu-

() EUT L 187, 29.7.1993, Ik 52. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).

() EUT L 95, 10.4.1997, lk 16. Direktiivi on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2082/2000 (EUT L 254, 9.10.2000, Ik 1).

() EUT L 254, 9.10.2000, lk 1. Méddrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 980/2002 (EUT L 150, 8.6.2002, Ik 38).

saktide sdtted piisivad jous muutumatutena. Sellistele
sitetele vastavate rakenduseeskirjade vastuvotmiseks
kdesoleva mairuse alusel on vaja teatavat aega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1

Eesmirk ja kohaldamisala

1. Kdesolev médrus kisitleb raammaéiruse kohaldamisala pii-
res EATMNi koostalitlusvoimet.

2. Kiesolevat mdirust kohaldatakse 1 lisas madaratletud
siisteemide, nende koostisosade ja seotud menetluste kohta.

3. Kdiesoleva midruse eesmirk on saavutada EATMNI erine-
vate siisteemide, koostisosade ja seotud menetluste vahel koos-
talitlusvdime, vottes nduetekohaselt arvesse asjakohaseid rah-
vusvahelisi eeskirju. Samuti on kéesoleva miiruse eesmargiks
tagada lennuliikluse korraldamise valdkonnas toimimist ja teh-
noloogiat kisitlevate uute ja valideeritud mdistete kooskolasta-
tud ja kiire kasutuselevotmine.

11 PEATUKK

POHINOUDED, KOOSTALITLUSVOIMET KASITLEVAD
RAKENDUSEESKIRJAD JA UHENDUSE SPETSIFIKATSIOONID

Artikkel 2

Pohinéuded

EATMN, selle siisteemid ning nende koostisosad ja seotud
menetlused vastavad pohinduetele. PShinduded on sitestatud
I lisas.

Artikkel 3

Koostalitlusvéimet kisitlevad rakenduseeskirjad

1. Koostalitlusvdimet késitlevad rakenduseeskirjad koosta-
takse iga kord, kui see on vajalik kdesoleva miiruse eesmirkide
terviklikuks saavutamiseks.
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2. Sisteemid, koostisosad ja seotud menetlused vastavad
asjakohastele koostalitlusvoimet kisitlevatele rakenduseeskirja-
dele kogu nende kasutusaja jooksul.

3. Koostalitlusvoimet kisitlevates rakenduseeskirjades, eel-
koige:

a) mdidratakse kindlaks mis tahes erinduded, mis tdiendavad
voi tipsustavad pdhindudeid, eelkdige seoses ohutuse, tor-
geteta toimimise ja vOimsusega; ja/voi

b) kirjeldatakse vajadusel mis tahes erindudeid, mis tiiendavad
voi tdpsustavad pdhindudeid, eelkdige seoses toimimist vdi
tehnoloogiaid kisitlevate uute, kokkulepitud ja valideeritud
mdistete kooskdlastatud kasutuselevotmisega; ja/voi

¢) maddratakse kindlaks siisteemidega seotud koostisosad; ja/
vOi

d) kirjeldatakse konkreetseid vastavushindamismenetlusi, mil-
lesse vajadusel kaasatakse artiklis 8 osutatud teavitatud asu-
tused, tuginedes otsuses 93/465/EMU méératletud mooduli-
tele, mida kasutatakse koostisosade vastavuse vdi nende
kasutuskolblikkuse hindamiseks ning siisteemide kontrolli-
miseks; ja/voi

e) maédratletakse rakendamise tingimused, sealhulgas vajadusel
kuupiev, milleks koik asjakohased huvirithmad peavad neid
jargima.

4. Koostalitlusvdimet kisitlevate rakenduseeskirjade etteval-
mistamisel, vastuvOtmisel ja ldbivaatamisel vOetakse arvesse
nende tehniliste lahenduste arvestuslikke kulusid ja tulusid,
mida kasutatakse selliste eeskirjade jirgmisel, eesmirgiga
mdédratleda kodige parem lahendus, vottes samas nduetekohaselt
arvesse soovitud korge ohutustaseme siilitamist. Sellistest
lahendustest koikidele asjaomastele huvirithmadele tulenevate
kulude ja tulude hindamine lisatakse igale koostalitlusvdimet
kisitleva rakenduseeskirja kavandile.

5. Koostalitlusvoimet kisitlevad rakenduseeskirjad kehtesta-
takse raammdédruse artiklis 8 osutatud korras.

Artikkel 4

Uhenduse spetsifikatsioonid

1. Kdesoleva mdairuse eesmirgi taotlemisel voib kehtestada
tihenduse spetsifikatsioonid. Sellised spetsifikatsioonid voivad
olla:

a) Euroopa standardid siisteemide vdi koostisosade jaoks koos
asjakohaste menetlustega, mille on koostanud Euroopa

standardiasutused koostoos Eurocaega komisjonilt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998. aasta direktiivi 98/
34/EU (millega ndhakse ette tehnilistest standarditest ja ees-
kirjadest teatamise kord) (*) kohaselt saadud volitusel ning
vastavalt komisjoni ja standardiasutuste vahel 13. novembril
1984 alla kirjutatud tldistele koostoosuunistele;

b) Eurocontroli koostatud spetsifikatsioonid aeronavigatsiooni-
teenuse osutajate vahelise tegevuse koost66 kohta komis-
joni taotlusel, mis on esitatud raammdiruse artikli 5
1dikes 2 osutatud korras.

2. Siisteemid koos nendega seotud menetlustega v3i koosti-
sosad eeldatakse olevat vastavuses pShinduete ja/voi koostalit-
lusvoimet késitlevate rakenduseeskirjadega, kui need vastavad
asjakohastele iithenduse spetsifikatsioonidele, mille viitenumbrid
on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

3. Komisjon avaldab 16ike 1 punktis a osutatud Euroopa
standardite viitenumbrid Euroopa Liidu Teatajas.

4. Komisjon avaldab l6ike 1 punktis b osutatud Euroopa
spetsifikatsioonide viited Euroopa Liidu Teatajas raammdiruse
artikli 5 16ikes 2 osutatud korras.

5. Kui liikmesriik v6i komisjon leiab, et avaldatud ithenduse
spetsifikatsioonide jargimine ei taga vastavust pShinduetele ja/
voi koostalitlusvdimet kisitlevatele rakenduseeskirjadele, mida
nimetatud ithenduse spetsifikatsioon peaks hdélmama, kohalda-
takse raammadruse artikli 5 16ikes 2 osutatud menetlust.

6.  Kui avaldatud Euroopa standardites esineb puudusi, voib
raammaddruse artikli 5 1dikes 2 osutatud korras ning pérast
direktiivi 98/34/EU artikli 5 alusel asutatud komiteega konsul-
teerimist otsustada asjaomased standardid neid sisaldavatest
viljaannetest tervenisti voi osaliselt vilja jitta voi teha nendesse
muudatusi.

() EUT L 204, 21.7.1998, lk 37. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 98/48/EU (EUT L 217, 5.8.1998, Ik 18).
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7. Kui avaldatud Eurocontroli spetsifikatsioonides esineb
puudusi, vdib raammdiruse artikli 5 16ikes 2 osutatud korras
otsustada asjaomased spetsifikatsioonid neid sisaldavatest
viljaannetest tervenisti vOi osaliselt vilja jdtta vdi teha nendesse
muudatusi.

Il PEATUKK

VASTAVUSE TOENDAMINE

Artikkel 5

EU deklaratsioon koostisosade vastavuse voi
kasutuskolblikkuse kohta

1.  Koostisosadega on kaasas EU deklaratsioon vastavuse voi
kasutuskolblikkuse kohta. Selle deklaratsiooni osad on sitesta-
tud III lisas.

2. Tootja vdi tema ihenduses registrisse kantud esindaja
tagab ning kinnitab koostisosade vastavust voi kasutuskdlblik-
kust késitleva EU deklaratsiooniga, et ta on kohaldanud pohi-
nduete ja asjakohaste koostalitlusvdimet kisitlevate rakendu-
seeskirjade sitteid.

3. Koostisosad, millega on kaasas EU deklaratsioon vasta-
vuse vOi kasutuskolblikkuse kohta, eeldatakse olevat pdohi-
nduete voi asjakohaste koostalitlusvoimet kisitlevate rakendu-
seeskirjadega vastavuses.

4. Asjakohastes koostalitlusvdimet kisitlevates rakendusees-
kirjades madiratletakse vajadusel koostisosade vastavuse voi
kasutuskolblikkuse hindamisega seotud {ilesanded, mille
artiklis 8 osutatud teavitatud asutused peavad labi viima.

Artikkel 6

EU deklaratsioon siisteemide vastavustdendamise kohta

1. Aeronavigatsiooni teenuse osutaja teeb siisteemile asjako-
haste koostalitlusvdimet kisitlevate rakenduseeskirjadega EU
vastavustoendamise, et tagada siisteemide vastavus kdesoleva
midruse pohinduetele ja koostalitlusvdimet kisitlevatele raken-
duseeskirjadele, kui need siisteemid iihendatakse EATMNiga.

2. Enne siisteemi kasutuselevdttu koostab asjakohane aero-
navigatsiooniteenuse osutaja EU vastavustdendamisdeklarat-
siooni, millega kinnitatakse vastavust ning mille ta esitab koos
tehnilise toimikuga siseriiklikule jirelevalveasutusele. ~Selle

deklaratsiooni ja tehnilise toimiku osad sitestatakse IV lisas.
Siseriiklik jdrelevalveasutus voib nouda sellise vastavuse kont-
rollimiseks vajalikku mis tahes lisateavet.

3. Asjakohastes koostalitlusvdimet kisitlevates rakendusees-
kirjades madiratletakse vajadusel siisteemide vastavustdendami-
sega seotud iilesanded, mille artiklis 8 osutatud teavitatud asu-
tused peavad labi viima.

4. EU vastavustdendamisdeklaratsioon ei piira ithegi hinda-
mise labiviimist, mida siseriiklik jdrelevalveasutus voib nouda
muudel kui koostalitlusvdimega seotud pdhjustel.

Artikkel 7

Kaitsemeetmed

1. Kui siseriiklik jarelevalveasutus tuvastab, et:

a) koostisosa, millega on kaasas EU deklaratsioon vastavuse
voi kasutuskolblikkuse kohta, voi

b) siisteem, millega on kaasas EU vastavustdendamisdeklarat-
sioon,

ei vasta pohinduetele ja/vdi asjakohastele koostalitlusvdimet
kisitlevatele rakenduseeskirjadele, votab siseriiklik jdrelevalve-
asutus ohutuse ja toimingute jirjepidevuse tagamise vajadust
arvestades koik meetmed, mida on vaja asjaomase koostisosa
vOi stisteemi kasutusala piiramiseks voi selle kasutamise keela-
miseks asutuse vastutusalasse kuuluvates tiksustes.

2. Asjaomane lilkmesriik teatab komisjonile viivitamata igast
sellisest meetmest, viidates vastavatele pdhjustele ja eelkdige
sellele, kas pohinduetele mittevastavus tuleneb tema meelest:

a) pohinduete tditmata jatmisest;

b) koostalitlusvdoimet Kkisitlevate rakenduseeskirjade ja/voi
ithenduse spetsifikatsioonide ebadigest kohaldamisest;

¢) koostalitlusvdimet kisitlevate rakenduseeskirjade ja/vdi
ithenduse spetsifikatsioonide puudujdakidest.

3. Komisjon peab asjaomaste isikutega ndu niipea kui voi-
malik. Pidrast sellist ndupidamist teatab komisjon litkmesriiki-
dele oma tulemused ja arvamuse selle kohta, kas siseriikliku
jarelevalveasutuse voetud meetmed on digustatud.
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4. Kui komisjon leiab, et siseriikliku jirelevalveasutuse voe-
tud meetmed ei ole digustatud, taotleb ta asjaomaselt liikmes-
riigilt selliste meetmete viivitamatut tithistamist. Ta teavitab sel-
lest viivitamata tootjat vOi tema ihenduses registrisse kantud
volitatud esindajat.

5. Kui komisjon leiab, et pdhinduete tditmata jitmine tule-
neb koostalitlusvdimet kasitlevate rakenduseeskirjade ja/voi
ithenduse spetsifikatsioonide ebadigest kohaldamisest, votab
asjaomane litkmesriik vajalikud meetmed vastavust voi kasutus-
kolblikkust kisitleva deklaratsiooni voi EU vastavustdendamis-
deklaratsiooni koostaja vastu ning teavitab sellest komisjoni ja
teisi litkmesriike.

6.  Kui komisjon leiab, et pdhinduete tditmata jitmine tule-
neb iihenduse spetsifikatsioonide puudustest, kohaldatakse
artikli 4 15igetes 6 voi 7 osutatud menetlusi.

Artikkel 8

Teavitatud asutused

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liikmesriiki-
dele asutused, kelle nad on mairanud artiklis 5 osutatud vasta-
vust vdi kasutuskolblikkust kasitleva hindamisega ja/voi
artiklis 6 osutatud vastavustdendamisega seotud {ilesannete
labiviimiseks, markides iga asutuse vastutusala ja komisjonilt
saadud identifitseerimisnumbri. Komisjon avaldab Euroopa Liidu
Teatajas asutuste loetelu, nende identifitseerimisnumbrid ja vas-
tutusalad ning ajakohastab loetelu.

2. Liikmesriigid kohaldavad teavitatud asutuste hindamisel
V lisas ettenidhtud kriteeriume. Eeldatakse, et asutused, kes vas-
tavad asjakohastes Euroopa standardites sitestatud hindamiskri-
teeriumidele, vastavad nimetatud kriteeriumidele.

3. Liikmesriigid jitavad loetelust vilja teavitatud asutuse, kes
V lisas ettendhtud kriteeriumidele enam ei vasta. Nad teavitavad
sellest viivitamata komisjoni ja teisi lilkmesriike.

4. Ilma et see piiraks ldigetes 1-3 osutatud nduete tditmist,
voivad litkmesriigid otsustada nimetada kooskélas teenuse osu-
tamise mdaruse artikliga 3 tunnustatud organisatsioonid teavi-
tatud asutusteks.

IV PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 9

Lisade libivaatamine

Tehnika arengu voi tegevustega seotud arengu korral voib I ja
II lisasse teha muudatusi raammairuse artikli 5 1dikes 3 osuta-
tud korras.

Artikkel 10

Uleminekukorraldused

1. Alates 20. oktoobrist 2005 kohaldatakse pdhindudeid
EATMNi siisteemide ja koostisosade kasutuselevdtmise suhtes,
kui asjakohastes koostalitlusvdimet kisitlevates rakenduseeskir-
jades ei ole mairatletud teisiti.

2. Koik praegu kasutusel olevad EATMNI siisteemid ja koos-
tisosad peavad pohinduetele vastama 20. aprilliks 2011, kui
asjakohastes koostalitlusvéimet kisitlevates rakenduseeskirjades
ei ole sdtestatud teisiti.

3. Kui EATMNi siisteemid on tellitud v&i nende tellimiseks
on sdlmitud siduvad lepingud:

— enne kiesoleva mdiruse joustumiskuupieva, voi vajadusel

— enne tihe v6i mitme asjakohase koostalitlusvoimet kasitleva
rakenduseeskirja jéustumiskuupdeva,

nii et vastavust pohinduetele ja/vdi asjakohastele koostalitlus-
voimet kisitlevatele rakenduseeskirjadele ei saa 16ikes 1 nimeta-
tud tihtaja jooksul tagada, edastab asjaomane liikmesriik
komisjonile iiksikasjaliku teabe pohinduete ja/vdi koostalitlus-
voimet késitlevate rakenduseeskirjade kohta, mille puhul on
tehtud kindlaks vastavuse ebatdeniolisus.

Komisjon peab ndu asjaomaste isikutega ja votab seejdrel vastu
otsuse raammaddruse artikli 5 16ikes 3 osutatud korras.
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Artikkel 11 Artikkel 12
Kehtetuks tunnistamine Joustumine
Direktiivid 93/65/EMU ja 97/15/EU ning méirused (EU)
nr 2082/2000 ja 980/2002 tunnistatakse kehtetuks 20. oktoo- Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
bril 2005. avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 10. marts 2004

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
P. COX D. ROCHE
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I LISA

AERONAVIGATSIOONITEENUSTE SUSTEEMIDE LOETELU

Kiesoleva méddruse kohaldamisel jagatakse EATMN kaheksaks siisteemiks.

1.

Siisteemid ja menetlused Shuruumi korraldamiseks.
Siisteemid ja menetlused lennuliikluse voogude korraldamiseks.

Siisteemid ja menetlused lennuliiklusteenistuste jaoks, eelkdige lennuandmete to6tlemise siisteemid, seireandmete
tootlemise siisteemid, kasutajaliidese siisteemid.

Sidesiisteemid- ja menetlused maa-maa, Shk-maa ja 6hk-6hk suunal sidepidamiseks.
Navigatsioonisiisteemid ja -menetlused.

Seiresiisteemid ja -menetlused.

Stisteemid ja menetlused aeronavigatsioonialase teabe teenistuste jaoks.

Siisteemid ja menetlused meteoroloogilise teabe kasutamiseks.
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II LISA

OLULISED NOUDED

A osa:  Uldnduded

Need on kogu vorku hdlmavad nduded, mida kohaldatakse iga I lisas maaratletud siisteemi suhtes

1. Torgeteta toimimine

Lennuliikluse juhtimissiisteemide ja nende koostisosade kavandamisel, ehitamisel, hooldamisel ja kditamisel kasuta-
takse asjakohaseid ja valideeritud menetlusi sellisel viisil, et EATMNi tdrgeteta toimimine oleks tagatud igal ajal ja
lennu kéikides etappides. Torgeteta toimimine tdhendab eelkdige teabe jagamist, sealhulgas asjakohane tegevusolu-
korda kisitlev teave, teabest ithtemoodi arusaamine, vorreldavad tootlemismenetlused ning seotud menetlused, mis
vdimaldavad tihiselt toimida, nagu on kokku lepitud kogu EATMNi vdi selle osade jaoks.

2. Tegevust kdsitlevate uute mdistete toetamine

EATMN, selle siisteemid ja koostisosad toetavad kooskdlastatult tegevust kisitlevaid uusi kokkulepitud ja valideeritud
mdisteid, mis parandavad aeronavigatsiooniteenuste kvaliteeti ja tdhusust, eelkdige seoses ohutuse ja vdimsusega.

Uute mdistete, nditeks tihise otsustamise, automatiseerimise suurendamise ja jagamist késitleva vastutuse delegeeri-
mise alternatiivsete vdimaluste potentsiaali hinnatakse, vdttes nduetekohaselt arvesse tehnoloogilisi arenguid ja
nende uute mdistete ohutut kasutuselevotmist parast valideerimist.

3. Ohutus

EATMNi siisteemid ja toimingud saavutavad kokkulepitud korge ohutustaseme. Selle saavutamiseks kehtestatakse
kokkulepitud ohutuskorraldus- ja aruandemeetodid.

Asjakohaste maapealsete siisteemide v6i nende osade puhul suurendatakse ohutuse kdrget taset ohutusvorkude abil,
mis peavad vastama kokkulepitud toimimisvéime nditajatele.

Mairatletakse iihtlustatud ohutusnduete kogum siisteemide ja nende koostisosade kavandamise, kasutamise, hoolda-
mise ja toimimise jaoks nii tavapirastes kui ka halvenenud to6tingimustes, eesmargiga saavutada kokkulepitud ohu-
tustase lennu koikides etappides ja kogu EATMN; jaoks.

Siisteemide kavandamisel, ehitamisel, hooldamisel ja kditamisel kasutatakse asjakohaseid ja valideeritud menetlusi
sellisel viisil, et lennujuhtimisega seotud personali tooilesanded oleks nii tavapdrastes kui ka halvenenud t66tingi-
mustes vastavuses inimvdimetega ning kooskélas ndutud ohutustasemega.

Siisteemide kavandamisel, ehitamisel, hooldamisel ja kditamisel kasutatakse asjakohaseid ja valideeritud menetlusi
sellisel viisil, et nende tavaparastes toimimistingimustes ei esineks kahjulikke ega héirivaid majutusi.
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4,

5.

6.

7.

Tsiviil- ja s6jandusvaldkonna koosto

EATMN, selle siisteemid ja nende koostisosad toetavad tsiviil- ja sdjandusvaldkonna koostoo jirkjargulist rakenda-
mist Shuruumi paindliku kasutamise mdiste kohaldamise abil ulatuses, mis on vajalik Shuruumi ja lennuliiklusvoo-
gude tohusaks korraldamiseks ja huruumi ohutuks ja tohusaks kasutamiseks koikide kasutajate poolt.

Nende eesmirkide saavutamiseks toetavad EATMN, selle siisteemid ja nende koostisosad dige ja pideva teabe jaga-
mist tsiviil- ja sjandusvaldkonna vahel kdikides lennu etappides.

Tuleks arvestada riigi julgeolekundudeid.

Keskkonnaalased kitsendused

EATMNi siisteemid ja toimingud vGtavad arvesse vajadust minimeerida keskkonnamdjusid vastavalt thenduse digu-
saktidele.

Siisteemide loogilist iilesehitust kdsitlevad phimatted

Siisteemid kavandatakse ja liidetakse jark-jargult eesmargiga saavutada EATMNis valideeritud loogiline iilesehitus,
mis oleks iihtne, itha enam ihtlustatud ja arenev.

Siisteemide ehitamist kdsitlevad pohimdtted

Siisteemide kavandamisel, ehitamisel ja hooldamisel kasutatakse usaldusviirseid insenerit6d pdhimdtteid, eelkdige
modulaarsusega seotud pdhimdtteid, mis vdimaldavad koostisosi vahetada ning tagavad kriitiliste koostisosade laial-
dase kittesaadavuse, kiilluse ning rikketaluvuse.

B osa:  Erinduded

Need on igale siisteemile omased nduded, mis tdiendavad voi tdpsustavad iildndudeid.

1.

1.1.

2.

2.1.

Siisteemid ja menetlused Shuruumi korraldamiseks

Torgeteta toimimine

Ohuruumi kittesaadavuse pretaktikaliste ja taktikaliste aspektidega seotud teavet antakse kdikidele huvitatud isi-
kutele nduetekohaselt ja digel ajal, et tagada dhuruumi tdhus jagamine ja kasutamine kdikide kasutajate poolt.
Sellega seoses tuleks votta arvesse riigi julgeolekundudeid.

Siisteemid ja menetlused lennuliiklusvoogude korraldamiseks.

Torgeteta toimimine

Lennuliikluse korraldamiseks méoeldud siisteemid ja menetlused toetavad dige, iihtse ja strateegilise, pretaktikalise
ja vajadusel taktikalise lennuteabe jagamist koikides lennu etappides ning pakuvad vdimalusi dialoogiks, pidades
silmas dhuruumi optimeeritud kasutamise saavutamist.
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3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

Siisteemid ja menetlused lennuliiklusteenistuste jaoks

Lennuandmete to6tlemise siisteemid

Torgeteta toimimine

Lennuandmete tootlemise siisteemid on koostalitlusvoimelised dige ja jarjepideva teabe jagamisel ning konealuse
teabe iithisel operatiivsel tdlgendamisel, et tagada ithtne ja jirjepidev planeerimine ja tShus taktikaline koostoo
ressursside kasutamise osas kogu EATMNIis lennu koikides etappides.

Andmete ohutu, ladusa ja kiire to6tlemise tagamiseks kogu EATMNis on lennuandmete t6tlemise toimingud
samavédrsed ja sobivad konkreetsele keskkonnale (maapind, terminali manooverdusala, lennumarsruut), mille
liiklusomadused on teada ja mida kasutatakse kokkulepitud ja valideeritud tegevust kisitlevate mdistete kohaselt,
eelkoige seoses todtlemistulemuste tipsuse ja korrektsusega.

Tegevust kisitlevate uute moistete toetamine

Lennuandmete tootlemise siisteemid peavad voimaldama tegevuse arenenud, kokkulepitud ja valideeritud mdis-
tete jarkjargulist rakendamist kdikides lennu etappides.

Korgautomatiseeritud seadmete omadused peavad olema sellised, et need voimaldaksid lennuandmete iihtset ja
tdhusat pretaktikalist ja taktikalist to6tlemist EATMNi osades.

Ohusdiduki pardal ja maa peal asetsevad siisteemid ja nende koostisosad, mis toetavad uusi, kokkulepitud ja vali-
deeritud tegevuse mdisteid, kavandatakse, ehitatakse ning neid hooldatakse ja kiitatakse asjakohaseid ja valideeri-
tud menetlusi kasutades nii, et need oleks koostalitlusvoimelised dige ja jirjepideva teabe Gigeaegsel jagamisel
ning ithisel arusaamisel hetkel valitsevast ja ennustatavast operatiivsest olukorrast.

Seireandmete tootlemise siisteemid

Torgeteta toimimine

Seireandmete tootlemise siisteemid kavandatakse, chitatakse ning neid hooldatakse ja kiitatakse asjakohaseid ja
valideeritud menetlusi kasutades nii, et tagada teenuse ndutud osutamine ja kvaliteet konkreetses keskkonnas
(maapind, terminali manodverdusala, lennumarsruut), mille liiklusomadused on teada, eelkdige seoses arvutatud
tulemuste tdpsuse ja usaldusvddrsusega, teabe Oigsusega, terviklikkusega, kittesaadavusega, jarjepidevusega ja
digeaegsusega kasutamiskohas.

Seireandmete tootlemise siisteemid peavad vdimaldama asjakohase, tipse, jirjepideva ja iithtse teabe digeaegset
jagamist siisteemide vahel, et tagada EATMNi erinevate osade optimeeritud toimimine.

Tegevust kisitlevate uute mdistete toetamine

Seireandmete tootlemise siisteemid peavad voimaldama seireandmete uute allikate jarkjargulist kittesaadavust
sellisel viisil, et parandada teenuse tildist kvaliteeti.

Kasutajaliidese siisteemid

Torgeteta toimimine

Maa peal asuvad lennuliikluse korraldamise siisteemide kasutajaliidesed kavandatakse, chitatakse ning neid hool-
datakse ja kiitatakse asjakohaseid ja valideeritud menetlusi kasutades nii, et tagada lennujuhtimisega seotud per-
sonalile itha enam iihtlustatud tookeskkond, sealhulgas funktsioonid ja ergonoomika, mis vastavad tuntud liiklus-
omadustega konkreetse keskkonna (maapind, terminali manooverdusala, lennumarsruut) keskkonna puhul nduta-
vale toimimisele.
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4.1.

4.2.

5.1.

6.1.

7.1.

Tegevust kisitlevate uute moistete toetamine

Kasutajaliidese siisteemid peavad voimaldama tegevuse uute, kokkulepitud ja valideeritud mdistete jarkjargulist
kasutuselevottu ja suuremat automatiseerimist nii, et lennujuhtimisega seotud personali tooiilesanded oleks nii
tavapdrastes kui ka halvenenud t66tingimustes vastavuses inimvdimetega.

Sidesiisteemid ja menetlused maa-maa, dhk-maa ja Ghk-6hk suunal sidepidamiseks

Torgeteta toimimine

Sidesiisteemid kavandatakse, ehitatakse ning neid hooldatakse ja kiitatakse asjakohaseid ja valideeritud menetlusi
kasutades nii, et saavutataks noutud sooritusvdime konkreetses Shuruumi osas voi teatava kohaldamise puhul,
eelkdige scoses teabe to6tlemisajaga, terviklikkusega ja kittesaadavusega ning funktsiooni jirjepidevusega.

Sidevork EATMNis on selline, et see vastaks teenuse kvaliteeti, katvust ja kittesaadavust kisitlevatele nduetele.

Tegevust kisitlevate uute moistete toetamine

Sidesiisteemid toetavad tegevuse arenenud, kokkulepitud ja valideeritud moistete rakendamist kdikides lennu
etappides.

Navigatsioonisiisteemid ja -menetlused

Torgeteta toimimine

Navigatsioonisiisteemid kavandatakse ja ehitatakse ning neid hooldatakse ja kiitatakse asjakohaseid ja valideeri-
tud menetlusi kasutades nii, et saavutataks ndutud horisontaalne ja vertikaalne navigatsiooni sooritusvdime, eel-
koige seoses tipsuse ja funktsionaalse suutlikkusega konkreetse keskkonna puhul (maapind, terminali mandéver-
dusala, lennumarsruut), mille likklusomadused on teada ja mida kasutatakse kokkulepitud ja tegevust kasitlevate
mbistete kohaselt.

Seiresiisteemid ja -menetlused

Torgeteta toimimine

Seiresiisteemid kavandatakse ja ehitatakse ning neid hooldatakse ja kiitatakse asjakohaseid ja valideeritud menet-
lusi kasutades nii, et saavutataks konkreetses keskkonnas (maapind, terminali manooverdusala, lennumarsruut)
ndutud sooritusvdime, mille liiklusomadused on teada ning mida kasutataks kokkulepitud ja valideeritud tegevust
kisitlevate moistete kohaselt, eelkdige seoses teenuse tipsuse, katvuse, ulatuse ning kvaliteediga.

Seirevork EATMNis on selline, et see vastaks teenuse tdpsust, digeaegsust, katvust ja kittesaadavust kisitlevatele
nduetele. Seirevork voimaldab seireandmeid jagada, et tdhustada kogu EATMNI toimimist.

Siisteemid ja menetlused aeronavigatsioonialase teabe teenistuste jaoks

Torgeteta toimimine

Aeronavigatsioonialase teabe esitamine on tipne, digeaegne ja jirjepidev, seda teavet esitatakse itha rohkem elek-
troonilisel kujul ning see pohineb ithiselt kokkulepitud ja standarditud andmekogumil.



58

Euroopa Liidu Teataja

07/8. kd

7.2.

8.1.

8.2.

Tépne ja jirjepidev aeronautikaalane teave, eelkdige seoses Shusdiduki pardal voi maa peal asuvate koostisosade
vOi siisteemidega edastatav teave, tehakse kittesaadavaks aegsasti.

Tegevust kisitlevate uute moistete toetamine

Uha tdpsem, tiielikum ja ajakohastatud aeronavigatsioonialane teave tehakse kittesaadavaks ja seda kasutatakse
aegsasti, et toetada Shuruumi ja lennujaama pideva tShusa kasutamise parandamist.

Siisteemid ja menetlused meteoroloogilise teabe kasutamiseks
Torgeteta toimimine

Siisteemid ja menetlused meteoroloogilise teabe kasutamiseks parandavad meteoroloogilise teabe jirjepidevust ja
igeaegsust ning selle esitamise kvaliteeti, kasutades kokkulepitud andmekogumit.

Tegevust kisitlevate uute moistete toetamine

Siisteemid ja menetlused meteoroloogilise teabe kasutamiseks parandavad selle teabe kittesaadavuse ja selle kasu-
tamise kiirust, et toetada Shuruumi ja lennujaama pideva tdhusa kasutamise parandamist.
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III LISA

KOOSTISOSAD

EU deklaratsioon

— vastavuse kohta

— kasutuskdlblikkuse kohta

1. Koostisosad

Koostisosad maéiratakse kindlaks koostalitlusvoimet kisitlevates rakenduseeskirjades vastavalt kiesoleva madruse
artikli 3 sdtetele.

2. Kohaldamisala

EU deklaratsioon hdlmab:

— hinnangut selle kohta, kas koostisosa eraldi vaadatuna on vastavuses ndutavate thenduse spetsifikatsioonidega,
A

— hinnangut voi arvamust koostisosa kasutuskdlblikkuse kohta, vaadelduna lennuliikluskorralduse keskkonnas.

Teavitatud asutuste poolt kavandamis- ja tootmisetapis kasutatavad hindamismenetlused koostatakse otsuses 93/
465/EMU mdiratletud moodulite pdhjal vastavalt koostalitlusvdimet kisitlevates asjakohastes rakenduseeskirjades
sitestatud tingimustele.

3. EU deklaratsiooni sisu

EU deklaratsioon vastavuse voi kasutuskdlblikkuse kohta ja sellele lisatud dokumendid peavad olema kuupievasta-
tud ja allkirjastatud.

Deklaratsioon peab olema juhistega samas keeles ja see peab sisaldama jargmist:
— viited médrustele,

— tootja vdi tema ithenduses registrisse kantud volitatud esindaja nimi vdi aadress (mirgitakse drinimi ja téielik
aadress ning volitatud esindaja puhul samuti tootja drinimi),

— koostisosa kirjeldus,

— selle menetluse kirjeldus, mida kasutatakse vastavuse vodi kasutuskdlblikkuse deklareerimiseks (kdesoleva
madiruse artikkel 5),

— koik asjakohased sitted, millele koostisosa vastab, ja eelkdige selle kasutamistingimused,

— vajadusel vastavuse voi kasutuskolblikkuse hindamisel osalenud ithe v6i mitme teavitatud asutuse nimi ja
aadress ning hindamistdendi kuupdev vajadusel koos tdendi kehtivusaja ja -tingimustega,

— vajadusel viide jargitud ithenduse spetsifikatsioonidele;

— tootja vdi tema ithenduses registrisse kantud teavitatud esindaja nimel alla kirjutama volitatud isiku andmed.
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IV LISA

SUSTEEMID

EU deklaratsioon siisteemide vastavustdendamise kohta

Siisteemide vastavustdendamismenetlus

1.

Siisteemide vastavustoendamist kdsitleva EU deklaratsiooni sisu

EU vastavustdendamisdeklaratsioon ja sellele lisatud dokumendid peavad olema kuupievastatud ja allkitjastatud.
Deklaratsioon peab olema tehnilise toimikuga samas keeles ja see peab sisaldama jargmist:

— viited mairustele,

— aeronavigatsiooniteenuse osutaja nimi ja aadress (drinimi ja tdielik aadress),

— siisteemi lithike kirjeldus,

— selle menetluse kirjeldus, mida kasutatakse siisteemi vastavuse deklareerimiseks (kdesoleva mairuse artikkel 6),
— vajadusel selle teavitatud asutuse nimi ja aadress, kes viis 1dbi vastavustdendamismenetlusega seotud iilesanded,
— tehnilises toimikus sisalduvate dokumentide viited,

— vajadusel viide iihenduse spetsifikatsioonidele,

— koik asjakohased ajutised voi 16plikud sitted, millele siisteem peab vastama, ning eelkdige voimalikud kasuta-
mispiirangud voi -tingimused,

— kui EU deklaratsioon on ajutine, selle kehtivusaeg,

— andmed allakirjutaja kohta.

Siisteemide vastavustoendamismenetlus

Siisteemi vastavustdendamismenetluse abil kontrollib ja tdendab aeronavigatsiooni teenuse osutaja, et siisteem vas-
tab kiesolevale madrusele ja et selle voib votta kdesoleva mairuse alusel kasutusse.

Siisteemi puhul kontrollitakse igat jargmist aspekti:

— {ildine {ilesehitus,

— siisteemi arendamine ja iilesseadmine, eelkdige koostisosade monteerimine ja iildised kohandused,
—  toovalmis siisteemi kasutuselevotmine,

— vajadusel siisteemi hooldust kisitlevad erisitted.

Kui koostalitlusvdimet kisitlevate asjakohaste rakenduseeskirjadega ndutakse teavitatud asutuse kaasamist, koostab
teavitatud asutus pdrast eeskirja alusel temal lasuvate ilesannete tditmist vastavussertifikaadi seoses labiviidud
iilesannetega. Sertifikaat on ette nihtud acronavigatsiooni teenuse osutajale. Seejarel koostab teenuse osutaja siserii-
klikule jarelevalveasutusele ettendhtud EU vastavustdendamissertifikaadi.
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Tehniline toimik

EU vastavustdendamisdeklaratsioonile lisatav tehniline toimik sisaldab koiki vajalikke dokumente, mis kaisitlevad
siisteemi omadusi, sealhulgas kasutustingimusi ja -piiranguid, ning vajadusel koostisosade vastavust tdendavaid
dokumente.

Lisatakse vahemalt jargmised dokumendid:

— teave tehniliste spetsifikatsioonide asjakohaste osade kohta, millega tagatakse koostalitlusvdimet kasitlevatele
kohaldatavatele rakenduseeskirjadele vastavus ning vajadusel ithenduse spetsifikatsioonid,

— kiesoleva miiruse artiklis 3 nimetatud koostisosade loetelu,

— koopiad EU deklaratsioonist vastavuse vdi kasutuskolblikkuse kohta, mis peavad olema lisatud kiesoleva
artikli 5 kohaselt eespool nimetatud koostisosadele, ning vajadusel teavitatud asutuste tehtud katsete ja uurin-
gute aruannete koopiad,

— kui siisteemi(de) vastavustdendamisel osaleb teavitatud asutus, siis selle asutuse allkirjastatud sertifikaat, milles
kinnitatakse, et siisteem vastab kiesolevale médrusele ning kus mirgitakse koik vdimalikud varutingimused,
mis on registreeritud tegevuste sooritamise ajal ja mida ei ole tithistatud,

— kui teavitatud asutust ei ole kaasatud, siis uuringute ja seadmestiku kokkupanemise aruanne, eesmargiga tagada

vastavus pShinduetele ja koostalitlusvdimet kisitlevates asjakohastes rakenduseeskirjades sisalduvatele erindue-
tele.

Esitamine

Tehniline toimik lisatakse EU vastavustdendamisdeklaratsioonile, mille aeronavigatsiooniteenuse osutaja esitab sise-
riiklikule jarelevalveasutusele.

Teenuse osutaja sdilitab tehnilise toimiku kogu teenuse kasutusea jooksul. Taotluse korral tuleb see saata koikidele
teistele liitkmesriikidele.
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V LISA

TEAVITATUD ASUTUSED

Kontrollide tegemise eest vastutav asutus, selle juhataja ja personal ei vdi vahetult ega volitatud esindajate kaudu
osaleda koostisosade voi siisteemide kavandamisel, tootmisel, turustamisel voi hooldamisel ega nende kasutamisel.
See ei vilista voimalust vahetada tehnilist teavet tootja voi ehitaja ja kdnealuse asutuse vahel.

Kontrolli eest vastutav asutus ja selle personal peavad tegema kontrollid suurima erialase usaldusvéirsuse ja tehnilise
pddevusega ning olema vabad igasugustest surveavaldustest ja ahvatlustest, eelkdige rahalistest, mis vdivad mojutada
nende arvamust vdi kontrolli tulemusi, eriti isikute voi isikute rithmade suhtes, kes on huvitatud kontrollide tule-
mustest.

Asutusel peab olema piisavalt tootajaid ja vahendeid kontrollidega seotud tehniliste ja halduslike tooilesannete
nouetekohaseks labiviimiseks; samuti peab tal olema juurdepdis erikontrollideks vajalikele seadmetele.

Kontrollimise eest vastutaval personalil peab olema:
— hea tehniline ja erialane ettevalmistus,

— piisavad teadmised nende tehtavaid kontrolle kisitlevate nduete kohta ja piisavad kogemused selliste kontrollide
tegemisel,

— oskus koostada tehtud kontrolli kinnitamiseks deklaratsioone, protokolle ja aruandeid.
Inspekteerijate erapooletus peab olema tagatud. Nende palk ei tohi sdltuda kontrollimiste hulgast ega tulemustest.

Asutus peab votma endale vastutuskindlustuse juhul, kui vastutus ei kuulu siseriikliku diguse alusel riigile voi kui
litkmesriik ise ei ole kontrollide eest otseselt vastutav.

Asutuse to6tajad peavad hoidma ametialast saladust, mis on seotud igasuguse teabega, mis on saadud tooilesannete
tditmisel kdesoleva madruse kohaselt.



